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aisl pila de saki, ban jaye tu hamara
khvahi$ nahim hai mujh ko, maim bhi baniim tumhara
O Saki! Make me so intoxicated with Your love that I will accept You as mine, without being concerned about
whether or not You have accepted me.
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nazarom se mai ka pyala, aisa pila khudara
nazarom mem bas rahe ik, tera hi bas nazara
My Lord! Intoxicate me with Your eyes in such a way that I will be able to see You and only You.
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hai khel ik nazar ka, ghatana hai kya tumhara
kar do karam vo hamdam, bhGilGim jahan sara
For You, it is only a matter of a glance. You have nothing to lose. Grace me so that I may forget the entire
world.
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baithe haim ta kayamat, dar pe laga ke nara
bas ek tu hamara, bas ek tu hamara
I will sit at Your doorstep till the end of time, chanting the slogan, “You alone are mine; You
alone are mine.”




